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or modify the device, as this may cause fire, accident or electric
shock! « Improper handling will void the warranty. « This pro-
duct is intended for residential use and is not an industrial or
commercial device. * Due to continuous development, technical
data, operation and design are subject to change without prior
notice. The current operating instructions can be downloaded
from the website www.somogyi.hu

+ KEEP BATTERIES AND ACCUMULATORS AWAY FROM
CHILDREN! DO NOT OPEN, THROW INTO FIRE OR
SHORT-CIRCUIT! EXPLOSION HAZARD! « DO NOT USE
WITH A WEAK OR DEAD BATTERY. CHARGE IMMEDIA-
TELY! « KEEP THE BATTERY CHARGED EVEN WHEN NOT
IN USE. » PERFORMANCE DECREASES IN COLD WEAT-
HER AND MORE FREQUENT CHARGING MAY BE NECES-
SARY. « WHEN THE PRODUCT OR BATTERY REACHES
THE END OF ITS SERVICE LIFE, ITMUST BE DISPOSED OF
AS HAZARDOUS WASTE IN ACCORDANCE WITH LOCAL
REGULATIONS.

@ The product is not a toy. Keep out of reach of children.

DISPOSAL
Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste because it may
=== contain components hazardous to the environment or health. Used or waste equipment may be
dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical
nature and function. Dispose of product at a facility specializing in the collection of electronic waste. By
doing s, you will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any
questions, contact the local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to
the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.
DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIES
Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled together with regular household
waste. Itis the legal obligation of the product's user to dispose of batteries at a nearby collection center
or at a retail shop. This ensures that the batteries are ultimately neutralized in an environment-friendly
way.

The power supplied by the charger must be between the minimum 01 Watt required to operate and the
%) maximum 05 Watt required to reach the maximum charging speed.

- Connect the charging cable and charge the battery.
* The display is working, but the device does not start.
- Check the sieve and blade fastenings. Tighten the cover securely!

(H) szoveTBOROTVA

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK o o
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESOBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK
* Atermék hasznalatha vétele el6tt, kérjlik, olvassa el az alabbi
hasznalati utasitast és 6rizze is meg. Az eredeti leirds magyar
nyelven készult. Ezt a készuléket azok a személyek, akik csok-
kent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkez-
nek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudésa hianyzik, tovabba
gyermekek 8 éves kortdl csak abban az esetben hasznalhatjak,
ha az feliigyelet mellett torténik, vagy a készlilék biztonsagos
hasznalatara vonatkozd utmutatast kapnak, és megértik a
hasznalatbdl eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak
a készulékkel. Gyermekek nem végezhetik a készulék tisztita-
sat vagy felhasznaldi karbantartasat. Kicsomagolas utan gy6-
zGdjon meg rola, hogy a késziilek nem sértilt meg a széllitas
soran. Tartsa tavol a gyermekeket a csomagolastdl, ha az zacs-
kot vagy mas veszélyt jelentd 0sszetevét tartalmaz! « Figyelem!
Vagas és sérulés veszélye az éles pengék miatt! « A helyte-
len Osszeszerelés sérlést okozhat! « Tisztitasakor fokozottan
ugyelien arra, hogy a gombot ne nyomja be, ne kapcsolja be!
Javasolt akkor tisztitani, amikor az akkumulator kimerdlt. ¢
Tilos a szitat benyomni, mert az, és a pengék is karosodhat-
nak! Tilos a szitat megeérinteni mikodés kozben! « Ne kerdljon
idegen targy a nyilasokon at a készulékbe! * A pengével kiza-
rolag textil sz0sz tavolithato el! Tilos emberi, allati testen alkal-
mazni! Balesetveszély! « A penge élettartama kb.50 Uizemora.

AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA

Az elemeket/akkukat nem szabad a normal haztartasi hulladékkal egyitt kezelni. A felhasznélé
torvényi kotelezettsége, hogy a hasznalt, lemerilt elemeket/akkukat lakohelye gy(jtShelyén, vagy a
kereskedelemben leadja. Igy biztosithatd, hogy az elemek/akkuk kdmyezetkimelé modon legyenek
artaimatlanitva.

A 10lt6 altal szolgaltatott teljesitménynek a mikddtetéséhez sziikséges minimum 01 Watt és a
5| maximalis totesi sebesség eléréséhez szikséges maximum 05 Watt kozott kell lennie.

JELLEMZOK

+ sz0sz eltavolitasa kiilonhozo textilekrdl « feldjitja a gyakran viselt, bolyhos ruhakat  nagy feliiletd,
tartos, acél szita ¢ vegyes nyilasméret killonféle textilekhez * kényelmes, hatékony munkavégzés
digitalis kijelzon a toltottségi allapot  beépitett akkumulator automatikus toltéssel « varhato toltési /
lizemidd: ~1.5 h / ~45 min « tartozék: USB-C toltdkabel, mini kefe « javasolt toltd: SA 20PPS, SA 24USB

AZ AKKUMULATOR FELTOLTESE

Csatlakoztassa a toltkabelt az oldalso USB-C aljzathoz. A mésik végét pedig egy USB t6lt6hoz (nem
tartozék), amelynek toltdarama legalabb 5V / 1 A. Javasolt toltk: SA 20PPS, SA 24USB. A digitalis kijelzén
villog a toltést jelz6 szimbolum és lathatd a toltéttségi szint szazalékban. A toltés befejezésekor vagy
legkésbb 2 ¢ra elteltével tévolitsa el a toltkabelt, majd vegye hasznélatba a késziiléket. Feliigyelet alatt
toltse. Teliesen lemeriilt akkumulator esetén a toltési id6 kb. 1.5 éra. Ez kb. 45 min miikodtetést biztosit,
szobahdmérsékleten.

+ Kapcsolja ki és toltse fel azonnal, ha 10 % ala csokkent a kapacitas! « Toltés kdzben nem miikdaltethetd.
+ Hasznélaton kiviil is tartsa feltoltdtt &llapotban az akkumulatort! + Az alkalmazott akkumulator litium-ion
tipus. Karbantartast nem igényel. Elettartama végén szakember altal tavolithaté el és veszélyes hulladékként
kezelendG. A burkolat roncsoléssal szerelhetd szét. + Kikapcsolt llapotban az akkumulatortolté mikaaik, ha
a tolfékabel csatlakoztatva van. Az dramfelvétel az akkumulétor aktualis allapotato fiigg.

UZEMBE HELYEZES ES MUKODTETES

Minden bekapcsolast megelézéen ellenérizze, hogy a szita nem sérilt meg és a szitét rogzité gylrli
szorosan rogzitve van a helyén. Kapcsolja be a BE-KI gomb révid megnyomasaval. A LED kijelz6 mutatja a
toltottségi allapotot. A szitét ovatosan nyomja ré a bolyhos textilre. Mozgassa lassan, korkordsen. A mikodés
hatékonységa fiigg a textilanyag fajtéjatol és annak allapotatél. Ha a pengék megalinak, megszorulnak, akkor
azonnal kapcsolja ki és ellendrizze az okat.

Oldalrél benézhet a szoszgyijtd tartalyba. Az iritéséhez kapcsolja ki a késziléket, majd vatosan csavarja
le a szitét az dramutatd jérasaval ellentétes iranyba. Vigydzzon, nehogy kézben benyomja a BE-KI gombot!
A szita eltavolitasa utén lassan emelje le a pengéket tartd kereket a pereménél fogva. Ne érintse meg a
pengéket! Tavolitsa el a bolyhokat a tisztitd kefevel. Helyezze vissza a kereket a tengelyre. Ellendrizze,
hogy a tengely a kerék kdzepén Iévé nyilasbl iitkdzésig kiemelkedett. Szikség esetén forditson a keréken,
hogy az a helyére kertljon. Ha a kerék nincs mélyen a helyén, akkor a szita nem rdgzithet6 biztonségosan.
Végul ellendrizze, hogy a szita szorosan rogzitve van a helyén. Nem lehet rés a burkolat és a szita atlatszo
gy(rdije kozott!

AMUKODESI ELV

Aforgd pengék alatt ventilatorlapatok talélhatok. Ezek gyengéden beszivjak a szdszoket a szitaba, amiket
a 6 rozsdamentes acél penge levag. A levagott bolyhokat a ventilétor beszivja a készlilék belsd tartélyaba.

+ Erzékeny anyagokon prébala ki el6szér egy kevésbé lathatd részen! « Nem ajanlott durva, vastag, kemény,
szennyezett, csomds anyagokhoz, mert megsériilhetnek a pengék.

TISZTITAS, KARBANTARTAS

Tisztités el6tt kapcsolja ki és huzza ki a toltdkabelt. Hasznaljon puha, szaraz toriGkendt. Az erésebb
szennyezGdést vizzel enyhén megnedvesitett kendével tavolitsa el. Ne hasznéljon agressziv tisztitdszereket!
Minden hasznélat elétt ellendrizze a toltkabel, a szita, a pengék és a burkolat sértetlenségét! Barmilyen
rendellenesség esetén azonnal dramtalanitsa és forduljon szakemberhez!

Nedotykajte sa sitka pocas prevadzky! * Dbajte na to, aby do
otvorov zariadenia nevnikli cudzie predmety! « Cepelou mozno
odstranovat iba textilné viakna! Nesmiete pouzivat na fudské
telo ani tela zvierat! Nebezpecenstvo Urazu!  Zivotnost ¢epele
je priblizne 50 prevadzkovych hodin. NepouZivajte tupu epel,
pretoze méze dojst k poSkodeniu tkaniny! « Nedotykajte sa
nabijacieho kabla ani nabijacky mokrymi rukami! * V pripade
akejkolvek poruchy ihned vypnite! « Len na vnitorné pouzi-
tie! « Chranite pred vlhkostou, mrazom a narazmi, ako aj pred
priamym pdsobenim tepla alebo sine¢ného Ziarenial * Pristroj
nerozoberajte a nemodifikujte, pretoze to moze sposobit poZiar,
uraz alebo uder elektrickym pradom! « Nespravne pouZivanie
ma za nasledok zanik zaruky. « Len na domace ucely, priemy-
selné pouzitie je zakazané! « Viyrobca si vyhradzuje pravo
zmenit technické parametre a dizajn vyrobku kedykolvek bez
predchadzajlceho upozomenia. Aktualny navod na pouZitie si
mbZete stiahnut z webovej stranky www.somogyi.sk. Za pri-
padné chyby v tlati nezodpovedame a ospravediiujeme sa za
ne.

BATERIE A AKUMULATOR SA NESMU DOSTAT DO RUK
DETOM! NESMU SA OTVARAT, HADZAT DO OHNA,
SKRATOVAT! NEBEZPECENSTVO VYBUCHU! * NESMIE
SA POUZIVAT SO SLABYM ALEBO VYBITYM AKUMULA-
TOROM. OKAMZITE DOBITE! + AKUMULATOR BY MAL
BYT \/ NABITOM STAVE AJ KED HO NEPOUZIVATE. + V
CHLADNOM PROSTREDI SA ZNiZI VYKON A MOZE BYT
POTREBNE CASTEJSIE NABIJANIE. * AK ZIVOTNOST
VYROBKU ALEBO AKUMULATORA SKONGI, JE POTREBNE
S NIMI NAKLADAT AKO S NEBEZPECNYM ODPADOM V
SULADE S MIESTNYMI PREDPISMI.

PRINCIP PREVADZKY

Pod otocnymi nozmi sa nachadzaju ventilatorové lopatky. Tie jemne nasavaji zmolky do sitka, ktoré odreze 6
nerezovych nozov. Odrezané zmolky naséva ventilator do vnutornej nadoby zariadenia.

* Na citlivych létkach najprv vyskusajte na menej viditelnom mieste! » Neodportca sa pouZivat na
hrubé, silné, tvrdé, znecistené a hrudkovité materialy, pretoze by sa mohli poskodit noze.

CISTENIE, UDRZBA

Pred Cistenim vypnite a odpojte nabijaci kabel. Pouzite makk suchu utierku. SilnejSie znecistenie odstrante
utierkou mierne navihéenou vodou. NepouZivajte agresivne Cistiace prostriedky! Pred kazdym pouZitim
skontrolujte, ¢i nie je poSkodeny nabijaci kabel, sitko, noze a kryt! V pripade akejkolvek poruchy ihned
odpojte zariadenie od napajania a obratte sa na servis!

RIESENIE PROBLEMOV

Ak sa Zisti porucha, zariadenie vypnite a pokUste sa ho neskdr znova zapnut. Ak problém pretrvava,
skontrolujte nasledujlici zoznam. V pripade potreby sa obratte na odbornikal

Zariadenie nefunguje, LED nesvieti.

+ Zariadenie nie je zapnuté.

- Skontrolujte stav za-vypinaca kratkym stlacenim.

+ Zabudovany akumulator je vybity.

- Pripojte nabijaci kabel a nabite akumulator.

* Displej funguje, ale zariadenie sa nespusti.

- Skontrolujte upevnenie sitka a noZov. Pevne utiahnite kryt!

APARAT DE RAS PENTRU HAINE

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
CITiTl MANUALUL CU ATENTIE S| PASTRATH L INTR-UN LOC ACCESIBIL PENTRU
UTILIZARE ULTERIOARA!

ATENIIONARI
utilizare de mai jos si sa le pastran Descrierea ongmala este in
limba maghiara. Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre
persoane cu capacitati senzoriale sau mentale diminuate, ori de
catre persoane fara experienta sau cunostintele necesare; copii
peste 8 ani pot utiliza aparatul doar daca sunt supravegheati de
catre o persoana responsabila pentru siguranta lor sau informati
si instruiti cu privire la utilizarea aparatului si inteleg riscurile si
pericolele ce pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare. Copiii
nu se pot juca cu aparatul. Copillor nu trebuie sa li se permita
sa curete sau sa efectueze intretinerea aparatului de catre uti-
lizator. Dupd despachetare, asigurati-va ca aparatul nu a fost

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BEFORE USE AND RETAIN IT FOR
LATER REFERENCE!

WARNINGS
* Before using the product, please read the following instructions
for use. The original description is in Hungarian language. This
appliance is intended for use by persons with reduced physi-
cal, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, and children aged 8 years and above only if they
are supervised or have been given instruction in the safe use
of the appliance and understand the hazards arising from its
use. Children must not play with the appliance. Children must
not clean or maintain the appliance. After unpacking, make
sure that the appliance has not been damaged during trans-
portation. Keep children away from the packaging if it contains
a bag or other components that could be dangerous! * Cau-
tion! Risk of cuts and injury due to sharp blades! * Incorrect
assembly may result in injury! « When cleaning, take extra care
not to press the button or switch the device on! We recommend
cleaning when the battery is empty. ¢ Do not press the sieve,
as this may damage it and the blades! Do not touch the sieve
during operation! * Do not allow foreign objects to enter the
device through the openings! * The blade may only be used to
remove textile lint! Do not use on human or animal bodies! Risk
of accident! » The blade has a service life of approx. 50 opera-
ting hours. Do not use with a blunt blade, as this may damage
the fabric! + Do not touch the charging cable or charger with wet
hands! « Switch off immediately in the event of any malfunction!
* Use in dry indoor conditions! « Protect from moisture, frost and
impact, as well as direct heat or sunlight! « Do not disassemble

FEATURES

+removes lint from various fabrics * renews frequently worn, fluffy clothes « large surface area, durable
steel sieve * mixed opening sizes for various fabrics ¢ comfortable, efficient work ¢ digital display
shows charge status ¢ built-in battery with automatic charging * expected chargingloperating time:
~1.5h [ ~45 min * accessories: USB-C charging cable, mini brush * recommended charger: SA 20PPS,
SA 24USB

CHARGING THE BATTERY

Connect the charging cable to the USB-C port on the side. Connect the other end to a USB charger (not
included) with a charging current of at least 5V / 1 A. Recommended chargers: SA 20PPS, SA 24USB. The
charging symbol flashes on the digital display and the charge level is shown as a percentage. When charging
is complete or after 2 hours at the latest, disconnect the charging cable and start using the device. Charge
under supervision. When the battery is completely discharged, the charging time is approx. 1.5 hours. This
ensures approx. 45 min of operation at room temperature.

+ Switch off and recharge immediately if the capacity falls below 10 %! « Do not operate while charging. *
Keep the battery charged even when not in use! + The battery used is a lithium-ion type. It does not require
maintenance. At the end of its service life, it must be removed by a specialist and disposed of as hazardous
waste. The cover can be removed by breaking it. « When switched off, the battery charger operates when the
charging cable is connected. The power consumption depends on the current status of the battery.

START-UP AND USE

Switch on by pressing the ON/OFF button briefly. The LED display shows the charge status. Before each
start-up, check that the sieve is not damaged and that the sieve retaining ring is securely fastened in place.
Switch on by briefly pressing the ON/OFF button. The LED display shows the charge status. Carefully press
the sieve onto the fluffy fabric. Move it slowly in a circular motion. The efficiency of operation depends on the
type and condition of the fabric. If the blades stop or become jammed, switch off the machine immediately
and check the cause.

You can look into the lint container from the side. To empty it, switch off the device and carefully unscrew
the sieve in a counterclockwise direction. Be careful not to press the ON/OFF button while doing so! After
removing the sieve, slowly lift the blade wheel by its rim. Do not touch the blades! Remove any fluff with the
cleaning brush. Replace the wheel on the axle. Check that the axle protrudes from the opening in the centre of
the whee! until it stops. If necessary, turn the wheel to ensure that it is in the correct position. If the wheel is not
seated deeply enough, the sieve cannot be secured properly. Finally, check that the sieve is securely fastened
in place. There must be no gap between  the cover and the transparent ring of the sieve!

OPERATING PRINCIPLE

Fan blades are located under the rotating blades. These gently draw the fluff into the sieve, where it is cut
by the 6 stainless steel blades. The cut fluff is sucked into the fan and into the device's intemal container.

« Try it first on a less visible area of delicate fabrics! + Not recommencded for coarse, thick, hard, dirty or tangled
fabrics, as this may damage the blades.

CLEANING, MAINTENANCE

Switch off and unplug the charging cable before cleaning. Use a soft, dry cloth. Remove stubborn dirt with
a cloth slightly dampened with water. Do not use aggressive cleaning agents! Before each use, check the
charging cable, sieve, blades and housing for damage! In case of any malfunction, disconnect the power
supply immediately and contact a specialist!

TROUBLESHOOTING

If afaultis detected, switch the device off and try to switch it back on again later. If the problem persists, check
the following list. If necessary, contact a professional!

The device does not work, the LED display is not lit.

* The device is not switched on.

- Check the status of the on/off switch by briefly pressing it.

+ The built-in battery is dead.

Ne hasznélja életlen pengével, mert a szovet karosodasat
okozhatja! « Tilos nedves kézzel megeérinteni a toltokabelt vagy
a tolt6t! « Barmilyen rendellenesség esetén azonnal kapcsolja
kil « Szaraz, beltéri koruimények kozott hasznalhato! » Ovja ned-
vességtol, fagytol és utodestdl, valamint a kozvetlen hé- vagy
napsugarzastol! « Ne szedje szét, ne alakitsa at a kész(léket,
mert tiizet, balesetet vagy dramditést okozhat! « A szakszer(itlen
kezelés a szavatossag megsziinését vonja maga utan. * Ez a
termék lakossagi hasznalatra kész(lt, nem ipari-kereskedelmi
eszkoz. « A folyamatos tovabbfejlesztések miatt miszaki adat,
amikodés és a design el6zetes bejelentés nélkl is valtozhat.
Az aktualis hasznélati utasitas letolthetd a www.somogyi.hu
weboldalrdl.

+ ELEM, AKKUMULATOR GYERMEK KEZEBE NEM KERUL-
HET! TILOS FELNYITNI, TUZBE DOBNI, ROVIDRE ZARNI!
ROBBANASVESZELY! » GYENGE, MERULO AKKUMULA-
TORRAL NEM HASZNALHATO. AZONNAL TOLTSE FEL! »
AZ AKKUMULATOR HASZNALATON KiVUL IS LEGYEN FEL-
TOLTOTT ALLAPOTBAN. * HIDEGBEN A TELJESITMENYE
CSOKKEN ES GYAKORIBB TOLTES LEHET SZUKSEGES.
* HA A TERMEK VAGY AZ AKKUMULATOR ELETTARTAMA
LEJAR, VESZELYES HULLADEKKENT KEZELENDOK A
HELY! ELOIRASOKNAK MEGFELELOEN.

@ Atermék nem jatek, gyermek kezébe ne kertljon!

ARTALMATLANITAS
A hulladékka valt berendezést elkildnitetten gy(itse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a
W kOmyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes Osszetevoket is tartaimazhat! A hasznalt vagy
hulladékka valt berendezés teritésmentesen atadhatd a forgalmazés helyén, illetve valamennyi
forgalmazéndl, amely a berendezéssel jellegében és funkcijaban azonos berendezést értékesit.
Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgyiijtd helyen is. Ezzel On védi
a komyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld
szervezetet. A vonatkozd jogszabalyban eldirt, a gyartora vonatkoz feladatokat vallaljuk, az azokkal
kapcsolatban felmer(il koltségeket viseljik. Tajekoztatas a hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu

HIBAELHARITAS
Hiba észlelése esetén kapcsolja ki a készlléket és késébb probélja meg visszakapcsolni. Ha a probléma
tovabbra is fenndll, tekintse &t a kvetkezd jegyzéket. Szlikség esetén forduljon szakemberhez!

Nem miikodik a késziilék, nem vilagit a LED kijelz6.

+ Akészlilék nincs bekapcsolva.

- Révid nyomasokkal ellendrizze a be/ki kapcsolé dllapotat.

+ Lemer(llt a beépitett akkumulator.

- Csatlakoztassa a tolt6kabelt és toltse fel az akkumulatort.

+ Akijelz6 mikodik, de nem indul el.

- Ellendrizze a szita és a pengék rogzitését. Szorosan hizza meg a fedelet!

ODSTRANOVAC ZMOLKOV

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA
POZORNE S| PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO PRE
BUDUCE POUZITIE!

UPOZORNENIA

* Pred pouZitim vyrobku si pozome precitajte tento navod na
pouzitie a starostlivo si ho uschovajte. Tento navod je preklad
origindlneho navodu. Spotrebi¢ nie je urCeny na pouzivanie
osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mental-
nymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedo-
mosti, vratane deti od 8 rokov, pouzivat ho mézu len pokial im
0soba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje dohlad alebo
ich pouci o pouzivani spotrebica a pochopia nebezpecenstva
pri pouzivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohfadom, aby
sa so spotrebicom nehrali. Deti nesmu Cistit ani vykona-
vat' UdrZbu zariadenia. Po rozbaleni sa uistite, ze zariadenie
nebolo pocas prepravy poskodené. Deti drzte dalej od obalu,
ak obsahuje sacok alebo iné nebezpecné suciastky! « Pozor!
Nebezpecenstvo porezania a poranenia ostrymi Cepelami!
* Nespravna montaz mdze sposobit zranenie! « Pri Cisteni
dbajte na to, aby ste nestlacili tlacidlo a nezapli pristroj! Ciste-
nie odporucame vykonavat pri vybitom akumulatore. « Sitko sa
nesmie zatlacit, pretoze sa méZe poskodit spolu s Cepelami!

@ Viyrobok nie je hracka, nepatri do ruk detom!

ZNEHODNOCOVANIE
Viyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méze
= obsahovat stciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za Ucelom
spravngj likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma,
respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhfadom na jeho raz a funkciu.
Viyrobok moZete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajlicej sa likvidaciou elektroodpadu.
Tym chrénite Zivotné prostredie, ludské a teda a viastné zdravie. Pripadné otazky Vam
zodpovie Va$ predajca alebo miestna organizdcia zaoberajica sa likvidaciou elektroodpadu.
ZNEHODNOCOVANIE BATERII A AKUMULATOROV
Batérie / akumulatory nesmiete vyhodit do komunalneho odpadu. UZivatel je povinny odovzdat
pouzité batérie / akumulatory do zberu pre elektricky odpad v mieste bydliska alebo v obchodoch.
Touto ¢innostou chranite Zivotné prostredie, zdravie [udi okolo Vas a Vase zdravie.

V/ykon dodavany nabijackou musi byt medzi minimélnou hodnotou 01 wattov potrebnou na prevadzku
"] a maximainou hodnotou 05 wattov pozadovanou na dosiahnutie maximélnej rychlosti nabijania.

CHARAKTERISTIKA

+ odstrariuje Zmolky z roznych textilii + obnovuje Casto nosené odevy ¢ verké, odolné, ocefové sitko ¢
rozne otvory pre rozne textilie  pohodin a efektivna praca ¢ digitalny displej s ukazovatefom stavu
nabitia * vstavany akumulétor s automatickym nabijanim * predpokladana doba nabijanialprevadzkova
doba: ~1,5 h/ ~45 min « prisluSenstvo: USB-C nabijaci kabel, mini kefa * odporicana nabijacka: SA
20PPS, SA 24USB

NABIJANIE AKUMULATORA

Pripojte nabijaci kabel k bocnému USB-C konektoru. Druhy koniec pripojte k USB nabijacke (nie je
prisluSenstvom) s nabijacim pridom minimalne 5V / 1 A. Odporicané nabijacky: SA 20PPS, SA 24USB. Na
digitainom displeji blika symbol nabijania a je zobrazend Uroveri nabitia v percentéch. Po dokonceni nabijania
alebo najneskar po 2 hodinach odpojte nabijaci kabel a zacnite zariadenie pouzivat. Nabijajte pod dohladom.
V pripade Uplne vybitého akumulatora je doba nabijania priblizne 1,5 hodiny. To zaruuje priblizne 45 min
prevadzky priizbovej teplote.

* Vypnite a thned"nabijajte, ak kapacita klesne pod 10 %!+ Pocas nabijania nie je mozné zariadenie pouZivat.»
Akumuldtor udrZiavajte nabity aj ked sa nepouzival * PouZity akumulator je typu litium-ion. NevyZaduje
Udrzbu. Na konci Zivotnosti ho méZe odstrénit odbornik a je potrebné ho likvidovat ako nebezpecny odpad.
Kryt sa da rozobrat po jeho poskodeni.» Vo vypnutom stave nabijacka akumulatora funguje, ak je pripojeny
nabijaci kabel. Odber pridu zavisi od aktualneho stavu akumulatora.

UVEDENIE DO PREVADZKY A POUZIVANIE

Pred kaZzdym zapnutim skontrolujte, i sitko nie je poskodené a Ci je upeviiovaci kriZzok pevne uchyteny
na svojom mieste. Zapnite kratkym stlacenim tlacidla ON-OFF. LED displej zobrazuje stav nabitia. Sitko
opatrne pritlacte na chumackovit(i textiliu. Pomaly pohybuite kruhovym pohybom. Ucinnost prevadzky zavisi
od druhu textilného materialu a jeho stavu. Ak sa noze zastavia alebo zaseknu, okamZite zariadenie vypnite
a skontrolujte pricinu.

Z boku mdZete nahliadnut do zasobnika na zber Zmolkov. Na jeho vyprazdnenie vypnite pristroj a opatme
odskrutkujte sitko proti smeru chodu hodinovych ruiciek. Davajte pozor, aby ste pritom nestlacili t|acidlo
ON-OFF! Po odstréneni sitka pomaly zdvihnite koliesko s Gepelami za okraj. Nedotykajte sa nozov! Zmolky
odstrarite Cistiacou kefou. Vratte koleso spat na hriadel. Skontrolujte, i hriadel vyénieva z otvoru uprostred
kolesa az po doraz. V pripade potreby otolte kolesom, aby sa dostalo na svoje miesto. Ak koleso nie je
hiboko zasadené, sitko nie je mozné bezpecne upevnit. Nakoniec skontrolujte, ¢i je sitko pevne upevnené na
svojom mieste. Medzi krytom a priehfadnym kriizkom sitka nesmie byt Ziadna medzeral

deteriorat in timpul transportului. Tineti copiii departe de ambalaj
daca acesta contine 0 punga sau alte ingrediente periculoase! *
Atentie! Pericol de taiere si ranire din cauza lamelor ascufite! *
Asamblarea incorecta poate provoca vatamaril « Cand curatati,
aveti grija sa nu apasati butonul si sa nu il pornitit Se recomanda
curatarea atunci cand bateria este descarcata. « Nu apasat sita,
deoarece aceasta si lamele se pot deterioral Nu atingeti sita in
timpul functiondrii! * Nu introduceti obiecte strdine in aparat prin
orificiil « Culama se pot indepérta numai scame textile! Este inter-
Zisa utilizarea acestuia pe corpuri umane sau animale! Pericol de
accident! » Durata de viata a lamei este de aproximativ 50 ore de
functionare. Nu utilizati lama neascutita, deoarece aceasta poate
deteriora tesdtura! * Nu atingeti cablul de incarcare sau incarca-
torul cu méinile ude! ¢ In caz de orice anomalie, opriti imediat
dispozitivul! + Poate fi folosit in interior, in conditii uscate! « Pro-
tejati dispozitivul umezeala, inghet si socuri, precum si de caldura
sau razele solare directe. * Nu demontah sau modifi ca i aparatul,
deoarece acest lucru poate provoca incendii, accidente sau socuri
electrice!  Utilizarea necorespunzatoare atrage dupa sine pierde-
rea garantiei. * Acest produs este destinat utilizarii rezidentjale,
nu este un dispozitiv industrial-comercial.  Datorita imbunatatirilor
tehnice continue datele tehnice, functionarea sau designul pot f
modificate fara notificéri prealabile. Instructiunile de utilizare vala-
bile pot fi descarcate de pe pagina www.somogyi.hu.

+ ACUMULATORUL, BATERIILE NU SUNT O JUCARIE, AVET|
GRIJA SA NU AJUNGA IN MANA COPIILOR! ESTE INTER-
ZISA DESFACEREA, ARUNCAREA IN FOC SAU SCURTCIR-
CUITAREA LOR! PERICOL DE EXPLOZIE! « NU POATE FI
FOLOSIT CU ACUMULATOR SLAB, CARE SE DESCARCA.
INCARCATI IMEDIAT! « PASTRATI ACUMULATORUL INCAR-
CAT CHIAR SIATUNCI CAND NUESTE FOLOSITA. +IN CON-



DITII DE FRIG, PERFORMANTA ACUMULATORULUI POATE
SCADEA, NECESITAND INCARCARI MAI FRECVENTE! «
DACA PRODUSUL SAU BATERIA NU MAI FUNCTIONEAZA,
TREBUIE TRATATE CA DESEURI PERICULOASE, IN CON-
FORMITATE CU REGLEMENTARILE LOCALE.

@ Produsul nu este jucarie, a nu se lsa la indeména copiilor!

E ELIMINARE

\ Colectatj in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-/ aruncafi in gunoiul menajer, pentru ca

=== cchipamentul poate contine s componente periculoase pentru mediul inconjurator sau pentru sanatatea
omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare al
acestuia sau la totj distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitatj similare.
Poate fi de asemenea predat a punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice.
Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sdnatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care
avetj intrebari, va rugam sa luati legatura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam
obligatiile prevederilor legale privind producatorii si suportam cheltuielile legate de aceste obligatii.
TRATAREA BATERIILOR, ACUMULATORILOR
Bateriile i acumulatorii nu pot fi tratatj impreuna cu deseurile menajere. Utilizatorul are obligatia legald
de a preda bateriile / acumulatorii uzatj sau epuizat la punctele de colectare sau in comert. Acest lucru
asigura faptul ca bateriile / acumulatorii vor i tratafi in mod ecologic.

ﬁ Puterea fumizatd de incarcator trebuie sa fie cuprinsa intre minimul de 01 watt necesar pentru
[+ functionarea echipamentului maximul de 05 wati necesar pentru a atinge viteza maxima de incarcare.

CARACTERISTICI

+indepartarea scamei de pe diferite tipuri de tesaturi « reinnoieste hainele purtate frecvent, cu scame *

sitd de otel durabild, cu suprafata mare * dimensiuni mixte ale orificiilor pentru diferite tipuri de teséturi
*lucru confortabil si eficient « afisaj digital pentru nivelul de incarcare * baterie incorporata cu incarcare

automata ¢ timp estimat de incarcare/functionare: ~1,5 ore / ~45 min * accesorii: cablu de incércare

USB-C, mini perie * incarcator recomandat; SA 20PPS SA 24USB

INCARCAREA BATERIEI

Conectati cablul de incarcare la mufa USB-C laterala. Celalalt capat se conecteaza la un incarcator USB

(nu este inclus), cu un curent de fncarcare de el putin 5 V// 1 A. Incarcatoare recomandate: SA 20PPS, SA

24USB. Pe afisajul digital clipeste simbolul care indica incarcarea i arata procentul nivelului de incarcare. La

finalizarea incarcarii sau cel tarziu dupa 2 ore, deconectati cablul de incarcare si utilizati dispozitivul. Incarcat|
sub supraveghere Timpul de incdrcare pentru o baterie complet descarcata este de aproximativ 1.5 ore.

Aceasta asigura aproximativ 45 min de functionare, la temperatura camerei.

* Opriti si incarcatr dispozitivul imediat daca capacitatea a scazut sub 10 %!+ Nu poate fi utiizat in timpul
incrcarii. « Péstrati bateria incarcatd chiar si atunci cand nu este folosita. + Bateria folositd este de tip litiu-
ion. Nu necesita intrefinere. La Sférsitul duratei sale de viatd, acesta poate fi indepértat de un specialist
si tratat ca deseu periculos. Carcasa se poate demonta prin distrugere. * In modul oprit, incarcatorul
functioneaza dacé cablul de incarcare este conectat. Consumul de energie depinde de Starea curentd a
bateriei.

INSTALARE $I OPERARE
inainte de fiecare pomnire, verif cati daca sita nu este deterioratd si daca inelul de fixare a sitei este bine fixat in
pozitie. Porniti dispozitivul printr-o apasare scurta a butonului PORNIT/OPRIT. Afisajul LED va indica nivelul

rebi uredaja i razumeju opasnosti. Deca ne smeju da se igraju
uredajem. Deca ne smeju da Ciste ili obavljaju korisnicko odrza-
vanje uredaja. Nakon raspakivanja, uverite se da uredaj nije
oStecen tokom transporta. DrZite decu dalje od ambalaZe ako
sadrzi kese ili druge opasne komponente! « Upozorenje! Opas-
nost od posekotina i povreda zbog ostrih seCiva! « Nepravilno
sklapanje moze prouzrokovati povrede! ¢ Prilikom CiScenja,
pazite da ne pritisnete dugme ili da ga ne ukljucite! Preporucuje
se CiScenje kada se akumulator isprazni. « Ne pritiskajte sito,
jer to moZe ostetiti njega i seciva! Ne dodiruijte sito tokom rada!
* Ne dozvolite da strani predmeti udu u uredaj kroz otvore!
Secivo se moZe koristiti samo za uklanjanie tekstilnih viakana!
Zabranjeno je Koristiti ga na ljudskom ili Zivotinjskom telul
Opasnost od nezgode! * Secivo ima vek trajanja od priblizno
50 sati. Ne koristite sa tupim se¢ivom jer to moze oStetiti tka-
ninu. * Ne dodirujte kabel za punjenje ili punja¢ mokrim, vlaznim
rukama! * U slucaju bilo kakve nepravilnosti, odmah iskljucite
uredaj! + Za upotrebu u suvim, zatvorenim uslovima! ¢ Uredaj
Stitite od udaraca, prasine, pare, teCnosti, vlage, smrzavanja i
prevelike toplote, odnosno direktnog sunca! « Ne rastavljajte i
ne prepravljajte uredaj, opasnost od pozara i strujnog udara! *
Nepravilno rukovanje ¢e ponistiti garanciju. * Ovaj proizvod je
namenjen za kuénu upotrebu, nije za profesionalnu ili industrij-
sku upotrebu. ¢ 1z razloga konstantnog razvoja i poboljSavanja
kvaliteta promene u karakteristikama, dizajnu i funkcijam mogu
se desiti i bez najave. Aktuelno uputstvo za upotrebu mozete
pronaci na adresi www.somogyi.hu.

+ BATERIJE | AKUMULATORI NE SMEJU BITI U DOMASAJU
DECE! NE OTVARATI, NE BACATI U VATRU, ZABRANJENO
IH JE KRATKO SPAJATI OPASNOST OD EKSPLOZIJE! *
NE MOZE SE KORISTITI SA SLABIM, ILI AKUMULATOROM

Pre svake upotrebe proverite da li je sito oteceno i da li je prsten za fisksiranje sita Gvrsto na svom mestu.
Ukljucite kratkim pritiskom na dugme UKLJ.-ISKLJ.. LED displej prikazuje status napunjenosti. PaZljivo
pritisnite sito na raspuSenu tkaninu. Pomerajte ga polako, kruznim pokretima. Efikasnost rada zavisi od
vrste tkanine i njenog stanja. Ako se seciva zaustave ili zaglave, odmah iskljucite uredaj i proverite uzrok.
Proverite posudu za viakna sa strane. Da biste je ispraznili, iskljuéite uredaj, a zatim paZljivo odvrnite sito u
smeru suprotnom od kazaljke na satu. Pazite da ne pritisnete dugme UKLJ.-ISKLJ. u tom procesu! Nakon
uklanjanja sita, polako podignite toGak, drze¢i se¢iva za ivicu. Ne dodirujte seciva! Uklonite viakna Cetkom
za CiScenje. Vratite tocak na osovinu. Proverite da li je osovina potpuno izadla iz otvora u sredini tocka. Ako
je potrebno, okrenite tocak da biste ga postavili. Ako tocak nije potpuno namesten, sito nece biti sigumo
pricvréen. Na kraju, proverite da |i je sito ¢vrsto privrSéena na svom mestu. Ne bi trebalo da bude razmaka
izmedu poklopca i providnog prstenal

PRINCIP RADA

Ispod rotirajucih seciva nalaze se lopatice ventilatora. One nezno usisavaju viakna u sito, koje zatim odseca
6 seciva od nerdajuceg Celika. Odsecena vlakna se usisavaju ventilatorom u unutrasnji rezervoar uredaja.

* Na osetljivim materijalima prvo testirajte rad na neupadljivom mestu! « Ne preporucuje se za grube,
debele, tvrde, prijave i grudvaste materiale jer se seciva mogu ostetiti.

CISCENJE, ODRZAVANJE

Pre ¢iScenja, iskljucite uredaj i izvucite kabel za punjenje iz struje. Koristite meku, suvu krpu. Uklonite jaku
prijavatinu krpom blago naviazenom vodom. Ne koristite agresivna sredstva za ¢iscenje! Pre svake upotrebe
proverite kabel za punjenje, sito, seciva i kuciste da li su osteeni! U slucaju bilo kakvog kvara, odmah
iskljucite napajanje I kontaktirajte strucno lice!

ODKLANJANJE GRESKE

Ako se otkrile greska, iskljucite uredaj i pokuSajte da ga ponovo ukljucite kasnije. Ako se problem nastavi,
pregledajte sledecu listu. Ako je potrebno, obratite se strucnom licu!

Uredaj ne radi, ne svetli LED indikator.

+ Uredaj nije ukljucen.

- Proverite status prekidaca za ukfjucivanjefiskfjucivanje kratkim pritiskom.

+ Ugradeni akumulator je prazan.

- Povezite kabel za punjenje i napunite akumulator.

* Displej radi ali se uredaj ne pokrece.

- Proverite pridvricivanie sita i seciva. Cvrsto zategnite poklopac.

(c2) oDSTRANOVAE ZMOLKD

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY o
TYTO POKYNY S| POZORNE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO DALSI POUZITI!

UPOZORNENI

« Pfed pouzitim vyrobku si prectéte nasledujici navod k pouziti
a uschovejte jej. Pivodni popis byl vyhotoven v magyarském
madarském jazyce. Tento pfistroj smi pouzivat pouze osoby
s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schop-
nostmi nebo osoby bez zkuSenosti a znalosti a déti od 8 let

TIT! NEBEZPECH VYBUCHU! « NESMI BYT POUZIVANO S
VYBITOU BATERIi, OKAMZITE DOBIJTE! + AKUMULATOR
MUSI BYT V PLNE NABITE STAVU | PRI NEPOUZIVANI. +
V CHLADU SE SNiZi JEHO VYKON A MUZE BYT TREBA
CASTEJSI DOBIJENI. + POKUD DOJDE K VYCERPANI
ZIVOTNOSTI VYROBKU NEBO AKUMULATORU, JE TREBA
JE ZNESKODNIT JAKO NEBEZPECNY ODPAD V SOULADU
S MISTNIMI PREDPISY.

@ Vyrobek neni hratka a nemél by se dostat do rukou déti!

LIKVIDACE
Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazduite zvIast a tyto nevhazujte do béZného komunalniho
== odpadu, protoze mohou obsahovat latky nebezpecné pro Zivotni prostredi nebo $kodlivé lidskému
zdravil Nepotfebné nebo nepouzitelné pristroje mizete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive
u viech takovych distributort, kteff se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci.
QOdevzdat mizete i na sbémych mistech uréenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak
chrénite Zivotni prostfedi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte
mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy predepsané prislusnymi pravnimi
predpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené pfipadné naklady.
LIKVIDACE BATERII A AKUMULATORU
S bateriemi/ akumulatory se nesmi nakladat jako s b&éznym domovnim odpadem. Zakonnou povinnosti
uzivatele je odevzdani upotiebenych baterii / akumulator(i na urceném sbérmém misté v bydisti nebo v
prodejnach. Tim je zajisténo zneskodnéni zbytkd baterif / akumulétord ekologickym zplisobem.

A t0lt6 dltal szolgéltatott teljesitménynek a mikdtetéséhez szilkséges minimum 01 Watt és a
maximalis toltési sebesség eléréséhez sziikséges maximum 05 Watt kozott kell lennie.

VLASTNOSTI

+ odstraiovani Zmolki chlupdi z riznych textilii + obnovuje casto noSené, Zmolkové chlupaté odévy
+ velkoplo$né, odolné, ocelové sito s velkou plochou ¢ smi§ené velikosti otvori pro riizné textilie
+ pohodind a efektivni prace  digitalni displej s ukazatelem stavu nabiti * vestavény & akumulator
baterie s automatickym nabijenim ¢ pfedpokladana doba nabijeni / provozni doba: ~1,5 h / ~45 min ¢
prislusenstvo: USB-C nabijeci nabijaci kabel, mini kartac « doporuéeny nabijec: SA 20PPS, SA 24USB

NABIJENI AKUMULATORU

Pripojte nabijeci kabel k boénimu USB-C konektoru. Druhy konec pfipojte k USB nabijecce (neni soucasti
dodavky) s nabijecim proudem minimalné 5V / 1 A. Doporucené nabijecky: SA 20PPS, SA 24USB. Na
digitainim displeji blika symbol nabijeni a je zobrazena Uroven nabiti v procentech. Po dokonéeni nabijeni
nebo nejpozdéji po 2 hodinéch odpojte nabijeci kabel a zafizeni zacnéte pouzivat. Nabijejte pod dohledem.
V pfipadé zcela vybitjch akumulatordi je doba nabijeni pfiblizné 1,5 hodiny. To zaji$tuje priblizné 45 min
provozu pfi pokojové teploté.

* Vypnéte a okamzité nabite, pokud kapacita klesne pod 10 %!+ Béhem nabijeni nelze zafizeni pouzivat. + |
kdyz zafizeni nepouzivate, udrZujte akumulétor v nabitém stavu! « PouZity akumulétor je typu lithium-iontovy.
NevyZaduje Gdrzbu. Na konci Zivotnosti jej miize odstranit odbornik a je tfeba jej likvidovat jako nebezpecny
odpad. Kryt lze demontovat po jeho poskozeni. « Ve vypnutém stavu nabijecka akumulétoru funguje, pokud
Je pripojen nabijeci kabel. Spotfeba proudu zavisi na aktualnim stavu akumulétoru.

pod nadzorom ili su dobile upute o sigurnoj upotrebi uredaja te
razumiju opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca
ne smiju Cistiti ili obavljati korisnicko odrzavanje uredaja. Nakon
raspakiranja provjerite da se uredaj nije oStetio tijekom trans-
porta. DrZite djecu podalje od ambalaZe ako sadrZi vrecice ili
druge opasne dijelove! * Upozorenje! Opasnost od posjekotina
| ozljeda zbog ostrih nozica!l * Nepravilno sastavijanje moze
uzrokovati ozljede! « Prilikom CiS¢enja budite posebno oprezni
da ne pritisnete tipku, da ga ne ukljucite! PreporuCuje se
Cisenje kada je baterija prazna. « Ne pritiskajte sito jer se ono'i
oStrice mogu ostetiti! Ne dodiruite sito tijekom rada! « Ne dopus-
tite da strani predmeti udu u uredaj kroz otvore! « OStrica se
smije koristiti samo za uklanjanje tekstilnih viakana! Ne smije
se koristiti na ljudima ili Zivotinjama! Opasnost od nezgode! ¢
Vijek trajanja ostrice je otprilike 50 radnih sati. Nemojte koristiti
s tupom ostricom jer to moze oStefiti tkaninu! « Ne dodirujte
kabel za punjenje ili punja¢ mokrim rukama! « Odmah iskljucite
uredaj u slucaju bilo kakvog kvara! « Za upotrebu u suhim, zat-
vorenim prostorima! « Zastitite od vlage, smrzavanja i udaraca,
kao i izravne topline ili sunCeve svjetlosti! « Ne rastavljajte niti
modificirajte uredaj jer to moze uzrokovati pozar, nezgode ili
strujni udar! » Nepravilno rukovanje ponistava jamstvo. ¢ Ovaj
proizvod namijenjen je za ku¢nu upotrebu, a ne za industrijsku
ili komercijalnu upotrebu. * Zbog stalnih poboljSanja, tehnicki
podaci, rad i dizajn mogu se promijeniti bez prethodne najave.
Aktualni korisnicki prirucnik moze se preuzeti s web stranice
WWW.S0mogyi.hu

+ BATERIJA, PUNJIVABATERIJANE SMIJU BITI PRIDOHVATU
DJECE! NEMOJTE OTVARATI, BACATI U VATRU, IZAZVATI
KRATKI SPOJ! OPASNOST OD EKSPLOZIJE! « NEMOJTE
KORISTITI SA SLABIM, POTOPNIM BATERIJAMA. ODMAH

uzrok. Spremnik za dlacice moZete pogledati sa strane. Da biste ga ispraznili, iskljucite uredaj, a zatim

pazljlvo odvrnite sito u smjeru suprotnom od kazaljke na satu. Pazite da u meduvremenu ne pritisnete
tipku UKLJUCENJE-ISKLJUCENJE! Nakon uklanjanja sita, polako podignite kotaC drzeci oStrice za rub.

Ne dodirujte ostrice! Uklonite dlacice Cetkom za CiScenje. Vratite kotaC na osovinu. Provierite je li osovina

potpuno izvuéena iz rupe u sredidtu kotata. Ako je potrebno, okrenite kotaC da biste ga namjestili. Ako kota¢

nije potpuno namjesten, sito nece biti sigumo pricvrsceno. Na kraju provjerite je li sito sigumo pricvrséeno.

Izmedu poklopca i prozirnog prstena site ne smije biti razmaka!

PRINCIP RADA

Ispod rotiraju¢ih o3rica nalaze se lopatice ventilatora. One njezno usisavaju dlacice u sito, koje zatim rezu 6

lopatica od nehrdajuceg Celika. Izrezane dlacice ventilator usisava u unutarnji spremnik uredaja.

* Prvo testirajte na osjetfjivim materijalima na neupadljivom mjestu! « Ne preporucuje se za grube, debele,

tvrde, prijave i grudaste materiale, jer se ostrice mogu ostetiti.

CISCENJE, ODRZAVANJE

Prije CiS¢enja iskljucite uredaj i izvucite kabel za punjenje. Koristite meku, suhu krpu. Uklonite jaku prijavstinu
krpom lagano navlazenom vodom. Nemojte Koristiti agresivna sredstva za CiScenje! Prije svake upotrebe
provjerite ima li o$tecenja na kabelu za punjenje, situ, ostricama i kucistu! U slucaju bilo kakvog kvara odmah
iskljucite napajanje i obratite se struénjaku!

RJESAVANJE PROBLEMA

Ako primijetite problem, iskfjucite uredaj i pokuajte ga kasnije ponovno ukljuciti. Ako problem i dalje postoji,
provjerite sljedeci popis. Ako je potrebno, obratite se strucnjaku.

Uredaj ne radi, LED displej ne svijetli.
+ Uredaj nije uklfjucen.
- Provierite status prekidaca za ukljucivanjefiskfjucivanje kratkim pritiskom.
* Ugradena baterija je ispraznjena.
- Spojite kabel za punjenje i napunite bateriju.
* Zaslon radi, ali se ne pokrece.
- Provjerite pricvrScene sita i lopatica. Cursto zategnite poklopac.

TECHNICAL SPECIFICATION

Operating principle 6 pes stainless steel blades
Digital display battery capacity
Charging time ~1.5h
Operation time ~45 min
Battery charge 5V/1AType-C
StandBy mode batt.charge (<1A, 5 W)

Li-ion battery 18650 3.7V /500 mAh/~1.85 Wh

Materials ABS, stainless steel
T operation 5°C...+35°C
Dimensions 70x150x60 mm

Weight 125¢

de incdrcare al bateriei. Aplicati cu grija sita pe materialul textil cu scame. Miscafi incet, circular. Eficienta
functionarii depinde de tipul materialului textil si de starea acestuia. Daca lamele se opresc sau se blocheaza,
opritl imediat aparatul si verificati cauza.
Puteti privi in rezervorul de colectare a scamelor din lateral. Pentru a-| goli, opriti aparatul si apoi desurubati
usorsita in sens invers acelor de ceasomic. Avefi grija s& nu apésati butonul PORNIT-OPRIT in timpul acestei
operatiunil Dupa indepértarea sitei, ridicati incet roata care sustine lamele, apucand-o de margine. Nu atingefi
lamele! Indepartati scame cu peria de curatare. Puneti roata inapoi pe ax. Verificati daca axul iese din orificiul
din centrul rotii péna la oprire. Daca este necesar rotm roata pentru a o pozitiona ‘corect. Dacé roata nu este
bine fixata, sita nu poate fi fixatd in sigurant3. In final, verfi cati daca sita este fixata bine in pozitie. Nu trebuie
sa existe spafiu intre capac i inelul transparent al sttel
PRINCIPIUL DE FUNCTIONARE
Sub lamele rotative se afla palete de ventilator. Acestea aspira delicat scamele in sita, care sunt taiate de
cele 6 lame din otel inoxidahil. Pufurile taiate sunt aspirate de ventilator in rezervorul interior al aparatului.
* In cazul materialelor sensibile, incercati mai intéi pe o zona mai putin vizibilé! + Nu este recomandat
pentru materiale aspre, groase, dure, murdare sau cu noduri, deoarece lamele se pot deteriora.
CURATARE, INTRETINERE
Oprifi SI deconectatl cablul de incarcare inainte de curatare. Folositi o cérpa moale si uscatd. Indepartati
murdria puternica cuo CArpa usor umezit cu apa. Nu folosm solutii de curétare agreswel Inainte de fiecare
utilizare, verificati dacé cablul de Tncarcare, sita, lamele Si carcasa sunt intacte! in cazul oricarei anomali,
ntrerupefi alimentarea si contactati un specialist
DEPANARE
Daca detectati o eroare, opriti aparatul si incercati s&-| reporniti mai tarziu. Daca problema persistd, verificati
urmatoarea listd. La nevoie adresati-va unui specialist!
Aparatul nu functioneazé, nu se aprinde indicatorul LED.
* Aparatul nu este pornit.
- Verificati starea comutatorului pornit/oprit prin apasari scurte.
+ Bateria incorporatd este descarcatd.
Conectati cablul de incarcare si incarcati bateria.

* Ecranul functioneaza, dar nu porneste

- Verificafi fixarea sitei si a lamelor. Stréngeti bine capacul!

(SRB)@NE) TRIMER ZA TKANINU

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENE

* Pre upotrebe proizvoda, molimo vas da proCitate slede¢a uput-
stva za upotrebu i saCuvate ih. Prevod originalnog uputstva sa
madarskog jezika. Ovaj uredaj mogu koristiti osobe sa sman-
jenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili bez
iskustva i znanja, kao i deca uzrasta od 8 godina i vise, samo
ako su pod nadzorom ili su dobila uputstva o bezbednoj upot-

KOJI' SE SKORO ISPRAZNIO. NAPUNITE GA ODMAH! »
AKUMULATOR TREBA PUNITI CAK | KADA SE NE KORISTI.
+ U HLADNIM USLOVIMA, PERFORMANSE CE SE SMAN-
JITI | MOZDA CE BITI POTREBNO CESCE PUNJENJE.
AKO PROIZVOD ILI AKUMULATOR DOSTIGNU KRAJ SVOG
RADNOG VEKA, MORAJU SE ODLOZITI KAO OPASAN
ELEKTRONSKI OTPAD U SKLADU SA LOKALNIM PROPI-
SIMA.

@ Ovaj prizvod nije igracka, konite je van domaSaja dece!

ODLAGANJE

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim otpadom, to
= ostecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravije ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na

reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju slicne proizvode. Elekironski

otpad se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim Stitite okolinu, svoje zdravije i zdravije

svojih sunarodnika. U slu¢aju nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vaze¢im

propisima prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA

IstroSeni akumulatori i baterije ne smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz domacinstva. Korisnik treba

da se stara o pravilnom bezbednom odlaganju istroSenih baterija i akumulatora. Ovako se moze Stititi

okolina, obezbediti da se baterije i akumulatori budu na pravilan nacin reciklirani.

“ Snaga koju isporucuje punja¢ mora biti izmedu najmanje 01 Wati potrebnog za rad i maksimalnih 05
Wata potrebnih za postizanje maksimalne brzine punjenja.

0SOBINE

+ uklanjanje vlakana sa raznih tekstila ¢ obnavlja ¢esto nosenu, pahuljastu odecu ¢ velika povrsina,

izdrzljiva, celico sito ¢ razlicita veli¢ina otvora za razlicite tkanine * udoban, efikasan rad ¢ digitalni

displej prikazuje status napunjenosti ¢ ugradeni akumulator sa automatskim punjenjem ¢ vreme
punjenja / rada: ~1.5 h / ~45 min « priboru: USB-C kabel za punjenje, mini Cetka * preporucljivi punja:

SA 20PPS, SA 24USB

PUNJENJE AKUMULATORA

Povezite kabel za punjenje sa USB-C utiénicom. Drugi kraj sa USB punjacem (nije ukljucen u isporuku) sa

strujom punjenja od najmanje 5V / 1 A. Preporuceni punjaci: SA 20PPS, SA 24USB. A

Digitalni displej treperi simbolom punjenja i prikazuje nivo napunjenosti u procentima. Kada je punjenje

zavrSeno ili najkasnije nakon 2 sata, izvucite kabel za punjenje, a zatim koristite uredaj. Punite pod nadzorom.

U slucaju potpuno ispraznjenog akumulatora, vreme punjenja je priblizno 1,5 sat. Ovo obezbedue priblizno

45 min rada na sobnoj temperaturi.

+ Iskljucite i odmah napunite ako je kapacitet pao ispod 10 %!+ Ne moZe se koristiti tokom punjenja. * DrZite
akumulator napunjen Cak i kada se ne koristil « Koriscen akumulator je litjum-jonskog tipa. Ne zahteva
odrzavanje. Na kraju veka trajanja, moZe ga ukloniti struéno lice i tretirati kao opasan ofpad. Kuciste se
moZze demontirati uniStavanjem. « Kada je iskljucen, punja¢ akumulatora radi ako je kabel za punjenje
povezan. Potrodnja struje zavisi od trenutnog Stanja akumulatora.

PUSTANJE U RAD | UPOTREBA

pouze pod dohledem dospélé osoby nebo po seznameni
s timto navodem a pokud rozumi nebezpecim, které mize
vzniknout pfi pouzivani. Déti si s pfistrojem nesméji hrat. Déti
nesméji provadét Cisténi ani udrzbu pfistroje. Po vybaleni se
ujistéte, Ze pfistroj nebyl béhem prepravy poskozen. Udrzujte
déti v bezpetné vzdalenosti od obalu, pokud obsahuje sacek
nebo jiné nebezpecné soucasti! + Pozor! Nebezpedi pofe-
zani a poraneni ostrymi cepelemil « Nespravna montaz mize
zpusobit zranéni! « Pfi Cisténi dbejte zvySené opatrnosti, abyste
nezmackli tlacitko a nezapnuli zafizeni! Cisténi doporucujeme
provadét pfi vybiti akumulétoru. « Sito nesmi byt stlaceno, pro-
toZe by mohlo dojit k poskozeni sita a Cepeli! Sito nesmi byt
beéhem provozu dotykana! * Do otvor pfistroje nesmi vniknout
zadné cizi predméty! « Cepeli Ize odstranovat pouze textilni
necistoty! Nesmi se pouzivat na lidské ani zvifeci télo! Nebez-
peci Urazu! « Zivotnost ¢epele je priblizné 50 provoznich hodin.
NepouZivejte tupou Cepel, protoze by mohlo dojit k poskozeni
tkaniny! « Nesmite se dotykat nabijeciho kabelu ani nabijecky
mokryma rukamal! « V pfipadé jakékoli poruchy okamZité vyp-
néte zafizeni! « Pouzivejte v suchych vnitfnich prostorach! ¢
Chrarite pfed vihkosti, mrazem a nérazy, jakoz i pfed pfimym
teplem nebo slunecnim zarenim! « Zafizeni nerozebirejte ani
neupravuijte, protoZe by mohlo dojit k poZaru, Urazu nebo urazu
elektrickym proudem! « Nespravné zachazeni ma za nasledek
ztrétu zaruky. * Tento vyrobek je uren pro pouZiti v domac-
nosti, neni primyslovym ani obchodnim zafizenim.  V ds-
ledku neustalého vyvoje se mohou technické Udaje, funkce a
design zménit bez predchoziho oznameni. Aktuaini navod k
pouZiti ze stahnout na webovych strankach www.somogyi.hu.

+ BATERIE A AKUMULATOR NESMi SE DOSTAT DO RUKOU
DETIl NESMi SE OTEVIRAT, HAZAT DO OHNE, ZKRA-

UVEDENI DO PROVOZU A OBSLUHA

Pred kazdym zapnutim zkontrolujte, zda neni sito poskozeno a zda je krouZek upevriujici sito pevné na svém
misté. Zapnéte kratkym stisknutim tlacitka BE-KI. LED displej ukazuje stav nabiti. Sito opatné pritlacte na
chlupatou textilii. Pomalu pohybuite kruhovym pohybem. Uginnost provozu zavisi na druhu textilie a jejim
stavu. Pokud se noZe zastavi nebo zaseknou, okamZité vypnéte zafizeni a zkontrolujte pficinu.

Do nédoby na sbirani zmolkd mizete nahlédnout z boku. Pro vyprazdnéni vypnéte pfistroj a opatmé
odsroubuite sito proti sméru chodu hodinovych ruéicek. Davejte pozor, abyste pitom nestiskli tladitko BE-
KI! Po sejmuti sita pomalu zvednéte kolecko drZici noze za okraj. Nedotykejte se nozi! Zmolky odstrarite
Cisticim karta¢em. Vratte kolecko na os. Zkontrolujte, zda os vyéniva z otvoru uprostied kola az na doraz.
V pripadé potfeby otocte kolo, aby se dostalo na spravné misto. Pokud kolo neni spravné zasunuto, sito
nelze bezpecné upevnit. Nakonec zkontrolujte, zda je sito pevné uchyceno na svém misté. Mezi krytem a
prihlednym krouzkem sita nesmi byt zadna mezeral

PRINCIP FUNGOVANI

Pod rotujicimi nozi se nachézeji ventilatorové lopatky. Ty jemné nasavaji zmolky do sita, kde je odfizne 6
nerezovych nozli. Odfiznuté Zmolky jsou ventilétorem nasavany do vnitini nadoby pristroje.

+ Na citlivych materidlech nejprve vyzkouSejte na méné vidlitelném misté! + Nedoporucuje se pouZivat na
hrubé, silné, tvrdé, znecisténe a shluknuté materily, protoZe by mohlo dojit k poskozeni nozd.

CISTENI, UDRZBA

odstrarite hadfikem mimé navlhcenym vodou. Nepouzwejte agresivni Gistci prostredkyI Pred kazdym
pouzitim zkontrolujte neporuSenost nabijeciho kabelu, sita, noz{i a krytu! V pfipade jakékoli zavady okamzité
odpojte zafizeni od napajeni a obratte se na odbornika!

ODSTRANOVANI CHYB

V pripadé poruchy vypnéte zafizeni a zkuste jej znovu zapnout. Pokud problém pretrvava, zkontrolujte
nasledujici seznam. V pfipadé potfeby se obratte na odbornika!

Zafizeni nefunguje, LED displej nesviti.

+ Zafizeni neni zapnuté.

- Krétkym stisknutim zkontrolujte stav vypinace.

+ Viestavény akumulator je vybity.

- Pfipojte nabijeci kabel a akumulator nabijte.

+ Displej funguje, ale zafizeni se nespusti.

- Zkontrolujte upevnéni sita a nozu. Pevné utahnéte kryt!

‘. BRIJAC ZA TKANINE

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTSTVA ZA UPORABU | SACUVAJTE IH ZA DALJNJE!

UPOZORENJA

* Prije upotrebe proizvoda, molimo procitajte sliedece upute za
uporabu i sacuvajte ih. Izvorni opis je na madarskom jeziku.
Ovaj uredaj mogu koristiti osobe sa smanjenim fizickim, sen-
zornim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i
znanja, kao i djeca u dobi od 8 godina i starija, samo ako su

NAPUNITE! « BATERIJA SE TREBA PUNITI CAK | KADA SE
NE KORISTI. « NJEZINE UCINKOVITOST SE SMANJUJE U
HLADNIM UVJETIMA | MOZE BITI POTREBNO CESTO PU-
NJENJE. » AKO PROIZVOD ILI BATERIJA DOSTIGNU KRAJ
SVOG VIJEKA TRAJANJA, TREBA IH ZBRINUTI KAO OPA-
SAN OTPAD U SKLADU S LOKALNIM PROPISIMA.

@ Proizvod nije igracka, stoga ne smije dospjeti u ruke djeci!

RASPOLAGANJE
Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz kucanstva, jer
E mogu u sebi sadrZati komponente koje su opasne po okolis i ljudsko zdravije! Koristeni ili uredaji koji
se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njinove distribucije, odnosno kod takvog
distributera koji vrsi prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloZiti i na deponijima koji
su specijalizirani za odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi §titite Vas okoli§, Vase i zdravije drugih
ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada. Prihvacamo na sebe
zakonom odredene obveze koje su propisane za proizvodace i sve troskove koji su u vezi s tim.
NEUTRALIZACIJA BATERIJA, AKUMULATORA
Baterije i akumulatore treba izdvojeno tretirati od smeca iz kucanstva. Korisnik je zakonom obvezan
koristene i ispraznjene baterije i akumulatore dostaviti na deponije za otpad li ih odnijeti do njihovog
prodavatelja. Na ovaj nain se osigurava njihova pravina neutralizacija.

‘ Snaga koju daje punja¢ mora biti izmedu najmanje 01 W potrebnog za rad opreme i maksimalno 05 W
potrebnog za postizanje maksimalne brzine punjenja.

ZNACAJKE

+ uklanjanje dlacice s raznih tkanina * obnavlja Cesto nosenu, paperjastu odjecu ¢ velika povrsina,

izdrzljivo, Celicno sito * mijeSana velicina otvora za razlicite tkanine * udoban, ucinkovit rad ¢ digitalni

zaslon prikazuje status napunjenosti * ugradena baterija s automatskim punjenjem * ocekivano vrijeme
punjenja / rada: ~1,5 h / ~45 min « pribor: USB-C kabel za punjenje, mini ¢etka * preporuceni punja¢:

SA 20PPS, SA 24USB

PUNJENJE BATERIJE

Spojite kabel za punjenje na USB-C prikfjucak sa strane. Drugi kraj na USB punja¢ (nije ukljucen) sa strujom

punjenja od najmanje 5V / 1 A. Preporuceni punjaci: SA 20PPS, SA 24USB. Digitalni zaslon ce bljeskati

simbol punjenja i prikazivati razinu napunjenosti u postocima. Kada je punjenje zavrseno ili najkasnije nakon

2 sata, uklonite kabel za punjenje i zatim koristite uredaj. Punite pod nadzorom. Za potpuno praznu bateriju,

vrileme punjenja je otprilike 1,5 sati. To osigurava otprilike 45 min rada na sobnoj temperaturi.

* Iskljucite i odmah napunite ako kapacitet padhne ispod 10 %!+ Ne moze se koristiti tjekom punjenja. « DrZite
bateriju napunjenom cak i kada se ne koristil + Koristena baterija je litj-ionska. Ne zahtjjeva odrzavanje.
Na kraju vijeka trajanja, moZe je ukloniti strucnjak i tretirati kao opasni ofpad. Kuciste se moZe rastaviti
rusenjem. « Kada je iskljucen, punjac baterije racli ako je kabel za punjenje spojen. Potrodnja struje ovisi o
trenutnom stanju baterie.

PUSTANJE U RAD | RAD

Prije svake upotrebe provjerite je li sito odteceno i je li prsten za zadrZavanje sita Cvrsto na mjestu. Ukljucite

uredaj kratkim pritiskom na tipku UKLJUCENJE-ISKLJUCENJE. LED zaslon prikazuje stanje napunjenosti.

Pazijivo pritisnite sito na paperjastu tkaninu. Polako ga pomicite kruznim pokretima. Ucinkovitost rada ovisi

o vrsti tkanine i njezinom stanju. Ako se otrice zaustave li zaglave, odmah iskljucite uredaj i provjerite
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Producer / gyarto / vyrobca / producator / proizvoda¢ / vyrobce / proizvoda¢ / producent:
SOMOGYI ELEKTRONIC® H - 9027 Gycr, Gesztenyefa Ut 3. « www.somogyi.hu

Distributor: SOMOGY! ELEKTRONIC SLOVENSKO s. . o.
Ul. gen. Klapku 77, 945 01 Komarno, SK « Tel.: +421/0/35 7902400 « www.somogyi.sk

Distribuitor: $.C. SOMOGYI ELEKTRONIC S.R.L.
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Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.o.0.
Jovana Miki¢a 56, 24000 Subotica, Srbija « Tel:+381(0)24 686 270 « www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska * Zemlja porekla: Kina * Proizvodac: Somogyi Elekironic Kit.

Uvoznik za HR: ZED d.o.0.
Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska « Tel: +385 12006 148 « www.zed.hr
Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.o.
M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH « Tel: +387 61 095 095 + www.digitalis.ba
Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft, Gesztenyefa ut 3, 9027 Gyor, Madarska
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